eemarcr

Hear the Difference

CL7350 OPT

KURZANLEITUNG

Bitte besuchen Sie unsere Webseite: www.geemarc.com fir neueste Bedienungsanleitungen,
da es eventuell wichtige Updates und Veranderungen gibt, die Sie kennen sollten !

LIEFERUMFANG

(A1) TV-Empfanger

(A2) Ladeablage und Sender
(A3) Netzteil

(A4) Optisches Kabel

(A5) Audiokabel (beidseitig
mit 3,5 mm
Stereo-Klinkenstecker)
(wahlweise)

(A6) Cinch-Adapterkabel
(wahlweise)

Beschreibung

Funktionsidentifizierung: TV-Empfanger

(B1) Kopfhorer
(B2) Lautstarkeregelung

(B3) LED
Strom-/Signal-Anzeige

(B4) Mic- / Audio-Modus

(B5) Mikrofon

(B6) Taste flr
Automatische

Abstimmung des
Frequenzkanals

£/ (B6)

B7
) (B7) Tonabgleichsteuerung
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Z~—(B9) (B9) Akkukontakt
RUCKSEITE

VORDERSEITE

Funktionsidentifizierung: Ladeablage
(C1) Ladestifte
(C2) Toneinstellung

(C3) LED-Anzeige: Akku laden
(Rot = Ladt, Griin = voll
geladen)

(C4) LED-Anzeige (Griin):
Audiosignal

(C5) LED-Anzeige (Grun):
Stromzufuhr

(C6) LED-Anzeige (Gelb):
Hoéhen verstarkt

(C7) LED-Anzeige (Blau): Bass

VORDERSEITE verstarkt
(C8) Audioeingang
(C9) Frequenzkanalwahltaste
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CH1 CH2 OPTICIN ON OFF

(C12)DC Eingangsbuchse

UCKSEIT
EINLEITUNG

Der Geemarc Funk-Kinnbugelhorer ist ein speziell fir schwerhérige Menschen
ausgelegtes Audioverstarkungssystem.

Der Geemarc Funk-Kinnbugelhérer kann fir alle Arten von Audiosystemen fir
interferenzfreien Hoérgenuss eingesetzt werden—Fernsehgerate, Smartphones,
DVD-Player, CD-Spieler, Hi-Fi-Systeme, usw.

Die Audioausgabe von einem Fernseh-oder Audiogerat wird tber die Ladeablage

Ubertragen, der Funkempfanger empfangt das Signal und verstarkt das Audio fir den Horer.

e Das Wohlbefinden und der langfristige Genuss des Horers sind in jedes Merkmal
des Geemarc Wireless Audio Listener integriert;

e \olle, einstellbare Audioqualitat:
o Grof3e Tonfrequenzbandbreite;

0 Bass, Hohen und Abgleich einstellbar zum Ausgleich von Gehdrverlust.

e Bei einer Sende-Empfang-Reichweite von bis zu 25 Metern bleiben Sie tGberall im
Haus und im Garten in Horweite;

e Taste zur automatischen Einstellung auf Ihrem Empfanger — stimmen Sie den
besten Ton ein, wo immer Sie sind;
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e Horen Sie und bleiben Sie zugleich in Verbindung mit Ihrem Umfeld:

0 Es kdnnen mehrere Empfanger mit einer Ladeablage gekoppelt werden;

o Die mit einer Berlhrung betatigte Stumm-Funktion verwandelt den
Funk-Kinnblgelhorer in einen Gesprachsassistenten, der Ihnen erméglicht, bei
eingeschaltetem Empfanger mit den Sie umgebenden Menschen zu sprechen
und sie zu héren, wobei Sie den integrierten Audioverstarker nutzen, um alles
besser zu héren.

e Bis zu 6 Stunden Nutzungsdauer des voll geladenen wiederaufladbaren Akkus —
so verlieren Sie niemals mitten in der Sendung den Ton;
e Der Empfanger wird in nur 3 Stunden voll geladen, indem Sie ihn einfach in die

Ladeablage platzieren.

EINRICHTUNG
Sender

Optische Buchse

3.5 mm Kopfhorer
Eingang

(D1) SchlieRen Sie das Netzteil an die DC Eingangsbuchse auf der Rlckseite der
Ladeablage an.

(D2) SchlieRen Sie das Netzteil an einen Wandstecker an (100-240V ~ 50/60Hz).
(D3) Schlief3en Sie ein Ende des optischen Kabels an die Riickseite der Ladeablage an.

(D4) SchlieRen Sie das andere Ende des optischen Kabels an Ihre mit optischem
Ausgang ausgestattete Audioquelle an (z.B. Fernsehgerat, Hi-Fi-System).

(D5) Zubehdr fur Artikel (D5) und (D6) in der vorstehenden Skizze sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

(D6) Verfligt Ihre Audioquelle Gber keinen optischen Eingang, verwenden Sie einen
der folgenden Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten), der in den
Audioeingang des Senders passt.

* 3.5 mm nach 3.5 mm Audiokabel * 3.5 mm nach 6.3 mm Adapterstecker
* RCA-Adapterkabel * SCART-Adapter

(D7) Bringen Sie den Ein-/Ausschalter an der Rickseite der Ladeablage in die
Ein-Position. Die griine Stromanzeige-LED erleuchtet sofort. Erkennt die
Audioquelle das Audiosignal, leuchtet die griine LED Signalanzeige durchgehend.

BETRIEB

7] Inbetriebnahme

1.Vergewissern Sie sich, dass das
CL7350 an den Wandstecker
angeschlossen ist.

2.Schalten Sie das CL7350
ein-auf der Rlckseite der
Ladeablage(siehe
Abbildung(1)).

3.Platzieren Sie den
TV-Empfanger fir eine Dauer
von mindestens drei Stunden in
die Ladeablage, um seine volle
Beladung zu erméglichen.

* Vergewissern Sie sich, dass der
TV-Empfénger ausgeschaltet
ist (siehe Abbildung (2)).

* Wahrend des Ladevorgangs
leuchet die LED-Anzeige rot.

* Sie leuchtet griin, wenn der
Akku voll geladen ist (siehe
Abbildung (3)).

4.Nachdem 3 Stunden
vergangen sind und die LED
Ladeanzeige nach griin
gewechselt hat, kénnen Sie
das Gerat verwenden.

Routinebetrieb
1.Schalten Sie die Audioquelle (Fernsehgerat oder Audiogerat), an die der Sender
angeschlossen ist, ein. Die LED-Anzeige leuchtet dauerhaft (siehe Abbildung (4)).

2.Den Stecker des Ohrhdrers an die 3,5 mm Telefonklinke des TV-Empfangers
anschlieen. Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter am TV-Empfanger auf Ein
(siehe Abbildung (5)). Die grine LED-Anzeige leuchtet dauerhatft.

3.Stellen Sie die Lautstérke auf die gewiinschte Stufe ein (siehe Abbildung (6)), und
stecken Sie dann die Ohrhdrer in Ihre Ohren.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke lhrer Audioquelle (Fernsehgerat
oder anderen Audiogerat) auf mindestens 50 % der maximalen Lautstarke eingestellt
ist, um gute Klangqualitt in lhren Ohrhérern zu gewahrleisten.

—l
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Verbesserung des Klangs durch Kanalwechsel

Das CL7350 kann auf einem von zwei integrierten

Frequenzkandlen Ubertragen. Sie kénnen den Kanal

wahlen, der die bessere Audioqualitat liefert.

l.Ist der Ton verzerrt oder unrein, dricken Sie die
Taste Automatisch Abstimmen am TV-Empfanger
(siehe Abbildung (7)), um der auf der Ruckseite des
Senders eingestellten Frequenz von Kanal 1 oder
Kanal 2 zu entsprechen. Warten Sie einige Sekunden,
bis der Ton wiederkehrt.

2.Falls dies nicht hilft, wechseln Sie den Kanal mittels
der Kanalwahl auf der Rickseite der Ladeablage
(siehe Abbildung (8)) und prifen Sie, ob sich die
Audioqualitat verbessert.

3.Drucken Sie erneut die Taste Automatisch Abstimmen.

HINWEIS: Der Sender schaltet nach etwa 5 Minuten

automatisch ab, wenn er von der Audioquelle

(Fernsehgerat, usw.) kein Signal empfangt, oder wenn
CH1 CH2 das Signal von der Audioquelle flir den
_ | ordnungsgemafien Empfang zu schwach ist. Sobald das
‘ * Audiosignal wieder eine akzeptable Stirke erreicht, wird
die Ubertragung automatisch wiederaufgenommen.

Steuern des Tons (Bass & Hohen)

Sie kdnnen den Ton des Audios, das Sie héren, anpassen, und so lhren Horgenuss
m steigern, indem Sie entweder die

Hoéhen oder die Basse im

TV-Empféanger verstarken.

Driicken Sie die Taste KIangschérfe@
um zyklisch zu wechseln zwischen :
1.Verstarkte Hohen (gelbe LED
T.6.B
leuchtet ‘g o),

2.Verstarkte Basse (blaue LED

T.4.B
leuchtet o 34-), oder

3.Ausgeg|icheﬁer Klang (Basse und
Hohen verstarkt, keine LEDs

leuchten T-é.B

o o)
Anpassung des Tonabgleichs (links-rechts)
Sie kdnnen den Klang fur jedes Ohr wie gewlnscht
anpassen.

Drehen Sie den Tonabgleichknopf bei eingeschaltetem
Empfanger, (siehe Abbildung (10)), um den Ton
anzupassen — Sie werden feststellen, dass der Ton
von einem Ohr zum anderen zu "wandern" scheint.
Spielen Sie mit diesem Knopf, bis Sie den fir Sie
angenehmsten Tonabgleich gefunden haben.

Einsatz der Mic-Taste und des Mikrofons
fur Konversation

Sie kdnnen vom Hérmodus in den Konversationsmodus

wechseln, ohne den Empfanger absetzen zu mussen.

Um mit jemandem zu sprechen oder ihm zuzuhdren:

1.Drucken Sie die Mic-Taste (siehe Abbildung (11)).
Damit wird die Audioquelle ausgestellt und der
Empfanger durch Aktivierung des Mikrofons zu
einem Verstarker.

2.Um wieder Ihr Audiogerat zu héren, driicken Sie die
Mic-Taste erneut. Das Mikrofon wird ausgeschaltet
und das Audio wiederaufgenommen.

Akku laden

| 1.Bei geringem Ladezustand des Akkus blinkt die LED-
Anzeige am Empfanger langsam. Zu diesem Zeitpunkt
bleiben noch etwa 20 Minuten Betriebszeit, bevor sich
der Empfanger ausschaltet. Laden Sie den Akku auf.

2.Schalten Sie das Gerat mittels der Ein-/Aus-Taste
am Empfanger aus (siehe Abbildung (12)). Die
grune LED am Empfanger sollte erléschen.

3.Platzieren Sie den Empfanger in die Ladeablage (siehe
Abbildung (13)). Vergewissern Sie sich, dass der
Ladekontakt die Ladestifte in der Ladeablage berthrt.

4.Der Ladevorgang beginnt automatisch.

» Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
LED-Anzeige rot.

* Wenn der Akku vollgeladen ist, leuchtet sie griin.

WARNUNG: Der Akku darf keiner tbermafRigen Hitze
wie Sonnenstrahlung, Feuer, usw., ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, den originalen wiederaufladbaren Akku auszutauschen.

Werden die Kopfhorer nicht benutzt, bringen Sie den Schalter in die Aus-Position, um eine
Beschadigung der Akkus zu vermeiden. Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme
stets vollgeladen sein. Eine anfangliche Ladedauer von 3 Stunden ist erforderlich, um eine
angemessene Nutzungsdauer des wiederaufladbaren Akkus zu gewahrleisten. Stellen Sie
stets sicher, dass der Empfénger wahrend des Ladens des Akkus auf AUS geschaltet ist.

UbermaRiger akustischer Druck von Ohrhérern und Kopfhérern kann zu Gehérverlust
flhren.

WICHTIG: Dieses Gerat darf nur mit dem eingebauten wiederaufladbaren Akku
betrieben werden. Beim Auswechseln des Akkus, oder bei der Entsorgung des Gerates,
sind die einschlagigen Gesetze zur Akkuentsorgung zu beachten. Entsorgen Sie sie
in einen ordnungsgemanen Entsorgungsbehalter, um zu gewahrleisten, dass sie sicher
und umweltschonend beseitigt werden.

TECHNISCHE ANGABEN

Akkubetriebsdauer : Bis 6 Stunden

Reichweite : Bis zu 25 Meter

Frequenzgang :30 Hz — 10K Hz

Stérabstand :>65dB

Verzerrung 1 <2%

Gewicht des Empfangers : 50 grams

Betriebsspannung Eﬁjgf%?llggr? 38¥V- 380 cr)niﬁ Lithium-Polymer-Akku
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H Ubertragungsmodus : UHF Stereo H
N : 863 MHz (CL7350 OPTI VDE&UK version)

Tragerfrequenz 900 MHz (CL7350 OPTI US version) H

W\,

‘@‘FEHLERSUCHE

Kein Ton

- Stellen Sie sicher, dass das Netzgerat ordnungsgemaf in den Wandstecker
eingesteckt und das Kabel ordnungsgemaf an den DC-Eingang der Ladeablage
angeschlossen ist.

- Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Aus-Schalter des Empfangers auf Ein geschaltet ist.

- Prifen Sie den Ladezustand des Akkus im Empfanger — setzen Sie ihn in die
Ladeablage und laden Sie den Akku auf, bis die LED der Batterieladeanzeige grin ist.

- Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat, das Hi-Fi-System oder das Audioelement
eingeschaltet und auf einen Kanal eingestellt ist, der ein Audiosignal aussendet.

- Stellen Sie sicher, dass die Lautstdrke am angeschlossenen Audiogerat auf
mindestens 50 % der maximalen Lautstarke eingestellt ist.

- Das angeschlossene Audio/Video-Gerat ist moglicherweise nicht im Abspielmodus.
Schalten Sie am Gerat Wiedergabe ein.

- Verwenden Sie die Lautstarkeregelung am Empfanger, um die Lautstérke zu erhéhen.

- Prufen Sie, ob die Lautstarke am Empfanger zu niedrig eingestellt ist. Stellen Sie
die Lautstarke auf eine geeignete Stufe ein.

- Ist der Klang unrein und verzerrt, andern Sie an der Ruckseite der Ladeablage den
Frequenzkanal und driicken Sie sodann die Taste Automatisch Abstimmen am
Empfanger, um den Empfang zu verbessern.

Verzerrung

- Der Akku im Empfanger muss mdglicherweise geladen werden. Laden Sie den
Akku auf.

- Der Empfanger ist moglicherweise zu weit vom Sender in der Ladeablage entfernt.
Verringern Sie den Abstand.

- Das Eingangspegel des Audiosignals der Audioquelle ist zu schwach. Erhéhen Sie
die Lautstarke an der Audioquelle.

- Ist der Klang unrein und verzerrt, andern Sie an der Rickseite der Ladeablage den
Frequenzkanal und driicken Sie sodann die Taste Automatisch Abstimmen am
Empfanger, um den Empfang zu verbessern.

Reinigung & Wartung

Hinweis: KEINEN Alkohol, chemische oder spiritusbasierte Reinigungsmittel verwenden.
Wischen Sie Basis und Empfanger mit einem feuchtem Tuch ab.

GARANTIE

Geemarc'™ bietet Ihnen eine Garantie fir den Zeitraum von zwei Jahre ab Kaufdatum.
Wahrend dieser Zeit sind alle Reparaturen oder Ersatzleistungen (nach unserem
Ermessen) fir Sie gratis. Sollten Sie ein Problem feststellen, kontaktieren Sie bitte unsere
Hotline oder besuchen Sie unsere Internet-Seite unter www.geemarc.com/de. Die
Garantie deckt weder Unfélle noch Fahrlassigkeit oder Bruchschaden an irgendwelchen
Teilen ab. An dem Produkt dirfen weder Anderungen vorgenommen werden, noch darf
es auseinandergebaut werden von jemandem, der kein zugelassener Geemarc Vertreter
ist. Die Geemarc-Garantie schrankt Ihre gesetzlichen Rechte in keiner Weise ein.
WICHTIG: IHRE QUITTUNG IST TEIL IHRER GARANTIE. SIE MUSS AUFBEWAHRT
UND IM FALL VON GEWAHRLEISTUNGSANSPR UCHEN VORGELEGT WERDEN.

ERKLARUNG

C CE-Erklarung

Geemarc Telecom SA erklart hiermit, dass dieses Produkt die grundlegenden
Anforderungen und andere einschlagigen Bestimmungen der RED-Richtlinie
2014/53/EU.

Die Konformitétserkldrung kann unter www.geemarc.com eingesehen warden.

FCC-MITTEILUNG

Das Gerat erfullt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen :

1. Dieses Geréat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlief3lich
Interferenzen, die unerwiinschte Betriebsweise verursachen kénnten.

FCC-WARNUNG

Nicht ausdriicklich von der fir Compliance verantwortlichen Partei genehmigte
Veranderungen oder Modifizierungen kénnten die Befugnis des Benutzers zum
Betrieb dieses Gerates léschen. Dieses Gerat und seine Antenne(n) dirfen nicht am
selben Ort oder in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

Elektrische Anschllisse: Dieses Gerét ist ausschlieRlich fiir den Betrieb mit
230 V und 50 Hz vorgesehen. (Klassifiziert in der Norm EN60950 als ‘gefahrlicher
Spannungswert’). Der Apparat verfugt tber keinen eingebauten Ein-/Ausschalter. Um
die Stromzufuhr abzustellen, missen Sie entweder das Kabel vom Wandstecker
unterbrechen oder den Netzadapter vom Apparat abziehen. Sorgen Sie bei der
Montage des Apparates dafir, dass der Wandstecker leicht zuganglich ist.

VORSCHRIFTEN FUR DIE WIEDERVERWERTUNG
Das WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) wurde festgesetzt,

mmm  ym Gerdte am Ende ihres Produktlebenszyklus auf die beste Art und Weise

zu recyceln.

Wenn dieses Produkt unverwendbar geworden ist, werfen Sie es bitte nicht in lhren

normalen Hausmdll.

Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsmdglichkeiten:

- Entfernen Sie die Akkus und werfen Sie sie in den entsprechenden WEEE
Miillcontainer. Werfen Sie auch das Gerat selbst in den daflir vorgesehenen
WEEE Container.

- Ersatzweise konnen Sie das Gerat an den Verkaufer zurickgeben. Wenn Sie ein
neues Gerat kaufen, sollte er das alte zuriicknehmen.Indem Sie diese Anweisungen
befolgen, gewahrleisten Sie die Gesundheit lhrer Mitmenschen und den Schutz

unserer Umwelt. e
FECehieX

eemarcr

Hear the Difference

Produktsupport und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter
www.geemarc.com/de

E-mail: kundendienst@geemarc.com Telefon: +49 30 209 95789
QUGCL7350 OPTI_Ge_A3_V1.5
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